Lés denna bruksanvisning noggrant innan maskinen
installeras och anvénds. Endast pa sé sdtt kan du
uppna optimalt resultat och maximal driftssékerhet.
BESKRIVNING AV APPARATEN

Féljande termer anvéinds i bruksanvisningen

1.Reglerknapp fér énga
2 Lock till vattenbehallare
3 Vattenbehéllare
4 Press
5 Galller for koppar
6 Signallampan fér OK =2 for kaffe
7 Knapp fér 1 kopp 4
8 Knapp fér 2 koppar 4
9 Signallampa = M1 fsrinstélld kaffeméngd
10 Signallompa = M2 fsrinstélld kaffeméngd
11 Knapp pé/av ©
12 Signallampa fér varmt kaffe ﬁ
13 Signallampa fér mycket varmt kaffe 8,
14 SET-knapp
15 Knapp fér énga
16 Signallampa pé/av
17 Signallampan fér OK % f5r énga
18 Kaffemétt
19 Indikator fér vattenniva i droppskalen
20 Galler fsr koppar
21 Droppskal
22 Angmunstycke
23 Cappuccinordr
24 Utmatningsrér
25 Espressostril
26 Filterhéllare for portionsférpackat kaffe
(om sadan finns)
27 Filterhéllare for malet kaffe
28 Filter f5r pulverkaffe med skumningsanordning
29 Filter for portionsférpackat kaffe (om s&dan finns)

v/
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SAKERHETSANVISNINGAR

e Denna maskin &r konstruerad for “tillagning av
kaffe” och “uppvérmning av drycker”. Var forsiktig
sé att du inte branner dig pé hett vatten eller dnga
eller genom att anvanda kaffemaskinen pa ett
felaktigt sait.

e Vidrér aldrig heta delar.

¢ Kontrollera efter att ha tagit bort emballaget att
kaffemaskinen dr hel. | tveksamma fall ska apparaten
inte anvéindas. Vénd dig vid behov fill fackman.

e Allt emballagematerial (plastpésar, expanderad
polystyren etc.) méste héllas utom réickhall f6r barn
eftersom det kan ge upphov fill skada.

e Denna kaffemaskin far endast anvéndas for
hushéllsbruk. All annan anvéndning skall betraktas
som felaktig och darmed farlig.

e Tillverkaren kan inte stéllas fill ansvar fér eventuella
skador som uppstar fill fslid av felaktig, olémplig
eller oférnuftig anvéndning.

e Ror infe kaffemaskinen om du har vata eller fuktiga
hénder eller fotter.

e Lat infe barn eller omyndiga anvéinda den utan
vervakning.

e Om maskinen uppvisar fel eller driftsstdrningar ska
du stéinga av den och l&ta bli att mixtra med den.
Kontakta endast av tillverkaren auktoriserad
serviceverkstad fér eventuella reparationer och
begdr att orginalreservdelar anvénds. | annat fall
kan maskinens scikerhet Gventyras.

¢ Kaffemaskinens sladd far inte bytas ut av
anvandaren, eftersom detta kraver att man anvénder
specialverktyg. Vénd dig endast till av tillverkaren
auktoriserad serviceverkstad om sladden skadas eller
behdver bytas ut. Pa sa satt undviker du att utséitta
dig for risker.

INSTALLATION

e Placera maskinen pa en arbetsbénk langt fran
vattenkranar och diskhoar.

e Kontrollera att ndtspdnningen motsvarar den
spdnning som anges pa maskinens markplat.
Apparaten far endast anslutas till eluttag som har en
kapacitet pa minst T0A och &r ordentligt jordat.
Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar fér eventuella
olyckor som intréffar till fslid av att jordning saknas.

o Overlat &t en elekiriker att byta ut kontakten om
véigguttaget och kaffemaskinens stickpropp inte
skulle passa ihop.

* Installera aldrig maskinen p& en plats dar
temperaturen kan sjunka ned fill eller under 0°C (om
vattnet fryser till is kan maskinen skadas).

e Om elsladden ér ldngre @én vad som behovs for att
nd fram till uttaget kan man féra in den &verflédiga
delen i maskinen genom att trycka in sladden genom
utgéngshalet.

ATT FYLLA PA VATTEN

Ta bort vattenbehallarens lock (fig. 1) och lossa

behallaren genom att dra den uppét (fig.1).

Fyll den med rent och friskt vatten och se ftill att

vattennivan inte dverskrider texten MAX. (fig. 2).

Sétt tillbaka behallaren och tryck ned den létt s& aft

ventilen i dess botten dppnas.

Ett enklare sdtt &r aft fylla p& behéllaren utan aft ta loss

den, genom att hélla i vatten fran en karaff.

OBS: starta aldrig maskinen utan vatten i behéllaren och
kom ihég att dlltid fylla pé den nér vattennivén har
sjunkit till ndgra centimeter frén bottnen.
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FORUPPVARMNING AV KAFFEENHETEN

Fér att espressokaffet ska f& ratt temperatur

rekommenderar vi att du vérmer upp kaffemaskinen i

forvag. Tryck pé strombrytaren O  (fig. 3) minst en

halvtimme innan du ska laga kaffet och se fill att

filterhéllaren sitter pé maskinen (kontrollera alltid att

reglerknappen fér anga é&r sténgd).  Filterh&llaren

séitter du fast genom att hélla den under espressostrilen

med handtaget riktat at vénster (fig. 7); trycka uppét

och samtidigt vrida handtaget mot héger. Vrid alltid s&

langt det gér. Efter en halvtimme lagas kaffet genom att

fslia de tillvéigagdangsséitt som beskrivs i fsljande kapitel.

Som dlternativ, fr en snabbare fdruppvérmning, kan du

gora pa féljande sétt:

1.Tryck pa strémbrytaren @ (fig. 3); placera en kopp
under munstycket och kontrollera att filterhéllaren &r
fasthakad p& maskinen.

2. Anvind samma kopp som kaffet skall fillagas i, s& att
koppen féruppvérms.

3.Vanta tills signallampan OK ESPRESSO téinds (fig. 5)
och tryck sedan pa knappen for utmatning av kaffe<i
(fig. 6). Lat vatinet matas.

4.T6m koppen, vénta tills signallampan OK ténds igen
och upprepa samma procedur en géng till

(det &r normalt att lite &nga strémmar ut nér du hakar

loss filterhallaren).

HUR MAN LAGAR ESPRESSO MED FILTERHALLARE FOR

MALET KAFFE

1.Tryck p& knappen © for att sdtta pa maskinen.
Signallampan p&/av tands (fig. 4).

2.Vérm upp maskinen enligt beskrivningen i
féregéende avsnitt och sétt i filtret for malet kaffe
med skumningsanordningen i filterhéllaren. Fyll
filtret med skumningsanordningen med ett struket
métt malet kaffe, cirka 7 g, om du vill laga en kopp
kaffe (fig. 8). Om du ddaremot vill laga tva koppar
kaffe fyller du filtret med knappt tvé métt malet kaffe
(cirka 6+6 g). Fyll filtret lite i taget s& att kaffet inte
rinner Sver.

VIKTIGT: kontrollera alltid att det inte finns gammal

kaffesump fran tidigare kvar i filiret innan du fyller

filterhallaren med kaffe.

3.Fordela kaffet j@mnt och pressa ihop det létt med
pressen.
OBS: Fér att espresson ska bli lyckad ér det mycket
viktigt att pressa kaffepulvret. Om du trycker fér hart
kommer kaffet ut léngsamt och skummet blir mérkt.
Om du i stéllet trycker fér I6st kommer kaffet ut for
snabbt och du fér lite och ljust skum.

4.Ta bort eventuellt kaffedverskott fran filterhallarens
kant och haka sedan fast den pé maskinen. Vrid at
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den ordentligt (fig. 4) for att undvika
vattenldckage.

5.Placera koppen eller kopparna, som du helst ska
véirma upp i férvéig genom att spola dem med hett
vatten, under filterhéllarens munstycken (fig. 9).

6. Valj kaffeméngd forez M1 (cirka 30 cc) eller M2
(cirka 50 cc) genom att trycka in SET-knappen (fig. 9).
Signallampa M1 eller M2 anger vilken kaffeméngd
som valts. Om du vill éndra den férinstéllda
kaffeméngden, fslj anvisningarna i paragrafen "HUR
MAN ANDRAR DE FORINSTALLDA
KAFFEMANGDERNA M1 OCH M2".

7. Kontrollera att signallampan OK espresso (fig. 5) ér
téind; tryck sedan pa knappen fér 1 KOPP 4 (fig. 6)
eller knappen fér 2 KOPPAR 44 (fig. 11). Maskinen
utfér en kort férberedande infusion, en paus och sé
avslutar infusionen — pa det séittet utvinner man all
kaffearom. Maskinen stéinger automatiskt av
kaffeflodet nér instélld kaffeméngd har uppnétts.

8. Vrid handtaget fréin hager till vénster for att haka loss
filterhallaren.

9.Fér att tdmma ut kaffesumpen héller du filtret last
med spaken pé& handtaget och tSmmer ut sumpen
genom att vanda filterhallaren upp och ned och sl
(fig. 12).

OBS! Du kan avbryta utmatningen av kaffet manuellt

genom att trycka p& knappen fér 1 kopp eller for 2

koppar. Effer utmatningen &r det majligt att fortséitta

utmatningen av kaffet genom att trycka p& knappen foér

1 kopp & eller fér 2 koppar && inom 5 sekunder efter

att utmatningen har avslutats.

OBS! for att undvika stink bér man aldrig ta loss
filterhallaren medan maskinen matar ut kaffe.
10.Tryck p& knappen (O for att stéinga av maskinen (fig.

3).

11.Kontrollera dé& och da indikatorn fér vattenniva i

droppskélen. Tém droppskélen nér den réda
indikatorn sticker upp &ver brickan (vanligtvis beh&ver
man tdmma droppskalen efter 12 kaffe).
OBS! innan kaffemaskinen anvéinds fér férsta géngen
ska dlla tillbehsr diskas och maskinen rengéras
invindigt genom att man lagar minst fem koppar kaffe
utan att anvénda kaffepulver.

HUR MAN VALJER KAFFETEMPERATUR

P& maskinen kan du vélja kaffets temperatur: varmt kaffe

2 eller mycket varmt kaffe @

For att vélja temperatur, tryck samtidigt p& SET-knappen

och knappen Cjﬁg. 3) i 5 sekunder. Signallampan =2

eller®z téinds och visar det val du gjort.

AUTOMATISK AVSTANGNINGSFUNKTION

Maskinen stéings av automatiskt efter en timma frén

senaste anvéndningen (kaffe eller cappuccino). Om du

vill desaktivera den automatiska avsténgningsfunktionen



trycker du samtidigt pé knapparna SET och PA/AV @ i

cirka 5 sekunder.

ATT LAGA ESPRESSO MED FILTERHALLARE FOR

PORTIONSKAFFE (OM SADAN FINNS)

1.Tryck pé filterhallarens knapp, for in portionskaffet och
centrera det s& mycket som mojligt p& filtret (fig. 14).
Folj alltid instruktionerna pé férpackningen om hur
portionskaffe ska placeras i filtret.
OBS: anvéind portionskaffe som &verensstémmer med
ESE-standarden: detta markeras med foljande symbol
p& férpackningen:

ESE-standarden ér ett system som accepterats av de
stérsta tillverkarna av portionskaffe och som gér det
méjligt att tillaga en espresso pd eft enkelt och rent
sat.

2.Haka fast filterhallaren p& maskinen och vrid alltid sé
langt det gar.
OBS: for att undvika vattenldckage frén
filterhéllarens kanter bér du dé och dé smérja in
underdelen av sidovingarna med lite smér eller olja
(se figur 33).
VIKTIGT: Om du anvénder en filterhéllare for
portionskaffe &r det viktigt att du tar bort eventuell
kaffesump fran espressostrilen nér du har anvént
en filterhallare for malet kaffe (fig. 15). Om du inte
gor det kan vatten borja rinna ut fran kanterna pé
filterhallaren for portionskaffe medan du lagar
kaffe.

3.Ga tillvdiga enligt punkt 5, 6 och 7 i féreg&ende avsnitt
(tillberedning av espresso med filterhdllare).

4.Avldgsna portionskaffet genom att trycka pa
filterhallarens knapp och ta bort det.

5.Sténg av kaffemaskinen genom att vrida viljaren il
lage Offig. 3).

HUR  MAN  ANDRAR DE  FORINSTALLDA

KAFFEMANGDERNA == M1 OCH = M2

Maskinen férinstélls pa fabriken fér att automatiskt mata

ut tvé kaffeméngder:

- = M1 normalt espressokaffe = cirka 30 cc;

- = M2 l&ngt espressokaffe = cirka 50 cc.

Dessa kaffeméngder kan varieras genom att géra pé

fsliande séitt:

1.Fslj beskrivningen i punkt 1 till 6 i kapitlet "ATT LAGA
ESPRESSO MED FILTERHALLARE FOR MALET KAFFE".

2.Tryck pa SET-knappen fér att vélja den av de tvé
forinstéllda kaffeméingderna, M1 eller M2, som du vill
&ndra.

3.Fér att éndra de férinstéllda kaffeméngderna for 1
kopp trycker du samtidigt p& SET-knappen och
knappen for 1 kopp <& (fig. 16) i minst 5 sekunder.
Om du istéllet vill éndra kaffeméingden fr 2 koppar

trycker du samtidigt p& SET-knappen och knappen fér
2 koppar €5 (fig. 17) i minst 5 sekunder. Signallampa
M1 eller M2 blinkar och anger att omprogrammering
pégdr. Maskinen startar tillagningen av kaffet.

4.Sa snart kaffet i koppen ndr onskad kaffeméngd
trycker du pa SET-knappen fér att lagra den (fig. 10).

TILLAGNING AV CAPPUCCINO

1.Laga espresso i koppar som dr tillréckligt stora for att
rymma cappuccino.

2.Tryck pé& knappen C?(fig. 18); signallampan fér OK

(fig. 19) bérjar blinka.

3.Nar signallampan dMslutar blinka och férblir téind har
maskinen natt ratt temperatur fér att producera énga.

4.Fyll under tiden en behallare med cirka 100 gram
mjslk fér varje cappuccino som ska fillagas. Mjslken
ska vara kylsképskall (inte varml). Tank p& att
mjlkens volym kommer att bli 2 eller 3 ganger sa stor
ndr du véljer behéllare.

OBS: anvéind helst léttmjélk som har kylsképstemperatur.

5.Placera behdllaren med mjslk under cappuccinordret
(fig. 20).

6.Sank ner utloppsréret for dngan cirka 2 cm i mjslken
och vrid reglerknappen fér dngan motsols, enligt fig.
21. (Mdngden anga kan varieras genom att man
vrider mer eller mindre pa reglerknappen). Mjslken
boriar d& dka i volym och far ett kréimigt utseende.

7.Nar &nskad temperatur har uppnatts (60°C é&r
idealiskt) avbryter du utmatningen av énga genom att
vrida reglerknappen medsols Det &r helt normalt att
det blidas en angstrale i droppskalen efter att ha stingt
vattenkranen. Det finns némligen en anordning som
tar bort resténgan frén varmvattenbehéllaren och
leder den in i droppskalen.

8.Hall den skummade mijslken i kopparna med espresso.
Cappuccinon é&r fardig: sockra efter behag och stré
litet kakaopulver &ver mjslkskummet om sé& dnskas.

OBS! Efter att man har tillagat cappuccino @r det av

sakerhetsskal inte mojligt att laga kaffe tills

signallampan fér OK = blinkar.

Fér att minska véntetiden kan du snabbt kyla ner

maskinen p& detta sétt: Sppna reglerknappen och slépp

ut vatten fran cappuccinordret (fig.20) tills signallampan

kaffe OK =2 slutar blinka.

OBS: om du ska laga fler koppar cappuccino bér du

forst laga kaffet till alla kopparna och sist av allt

skumma mjslken.

VIKTIGT:  rengér alltid
anvéndning pé foljande satt:

cappuccinordret  efter

1.Slépp ut lite &nga under négra sekunder med hijélp av
reglerknappen fér anga (fig. 21).

2.Hall den 6vre delen stilla med ena handen och vrid
med den andra loss cappuccinoréret genom att vrida
det medsols och dra av det fréin munstycketifig. 22).
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3.Ta bort angmunstycket genom att dra av det fran
utmatningsroret.

4.Rengdr cappuccinordret och &ngmunstycket ordentligt
med ljummet vatten.

5. Kontrollera att de tv& halen vid pilen i fig. 23 inte
ér tilltiappta. Rengdr dem vid behov med hiélp av
en ndl.

6. Satt tillbaka munstycket genom att féra in det i
utloppsroret for énga och vrida &t det ordentligt
(fig. 24).

7. Sétt tillbaka cappuccinoréret genom att féra in det
och vrida det motsols (fig. 25).

SA HAR FAR DU HETT VATTEN

1.S&tt p& maskinen genom att trycka pé& knappen pa/av
(fig. 3).

2.Placera en behéllare under cappuccinoréret.

3.Nér signallampan fér OK forblir tand vrider du
reglerknappen for anga mo@ls (fig. 21): det varma
vattnet rinner ut fréin cappuccinordret.

4.Vrid reglerknappen fér énga medsols for att avbryta
utsléppet av varmt vatten.

RENGORING OCH UNDERHALL

RENGORING AV FILTERHALLAREN FOR MALET KAFFE

Rengér filterhallaren for malet kaffe efter cirka var 300:e kopp

kaffe pa fsljande sitt:

¢ Ta loss filtret med skumningsanordningen ur filterhallaren (fig.
26).

® Lossa skumningsanordningens propp genom aft vrida den i
den rikining som pilen p& proppen visar (fig. 27). Ta loss
skumningsanordningen frén behdllaren genom att trycka pé
den fran proppsidan (fig. 28).

¢ Ta loss packningen och metallfiliret (fig. 29).

o Skslj alla delarna och rengsr metallfiltret noggrant genom att
borsta det under hett vatten (fig. 30). Kontrollera (genom aft
titta mot en ljuskdlla) att hélen i metallfiliret inte ar tilltéippta
och rengdr dem vid behov med en nl (se fig. 31).

o Séitt fillbaka filtret och packningen pé plastskivan.

Se ill att tappen pé plastringen fors in i halet i packningen
(hal A i fig. 32).

o St tillbaka det hela i filterhallaren av rostfritt stal (fig. 33) och
se fill att tappen gér in i hélet i héllaren (hal B i fig. 33).

o Skruva &t proppen.

En forutséitining for aft garantin ska gélla &r oft den ovan

beskrivna rengéringen gérs regelbundet.

RENGORING AV FILTERHALLAREN FOR KAFFEPORTIONER

(OM SADAN FINNS)

Renggér filterhallaren for portionskaffe efter cirka var 300:e kopp

kaffe p& foljande sitt:

® Tryck pé filterhdllarens knapp och ta loss filtret (fig. 34).
Rengdr filterhallaren invéindigt. Diska den aldrig i diskmaskin.

® Rengor filiret noggrant med varmvatten och genom att borsta
det om s& behdvs. Kontrollera att halen i metallfiliret inte &r
tilltppta och rengdr dem vid behov med en nél (se fig. 31).

o Séitt fillbaka filtret.

En forutscitining for aft garantin ska gélla &r oft den ovan

beskrivna rengéringen gérs regelbundet.
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RENGORING AV ESPRESSOSTRILEN

Minst en gang om dret méste man rengéra strilen p&

fsliande satt:

e Kontrollera att kaffemaskinen inte &r varm och att

stickproppen &r utdragen.

e Lossa skruven som héller espressostrilen pa plats med en

skruvmeisel (fig. 30).
* Rengdr den del av varmvattenbehallaren dér strilen satt
med en fuktig trasa. (fig. 14);

e Borsta strilen med lite diskmedel tills alla hal &r rena.

e Skdlj den under vattenkranen samtidigt som du gnider den.

o Skl espressostrilen under vattenkranen samtidigt som

du gnider den.

OVRIG RENGORING

1. Anvéind inte l8sningsmedel eller rengdringsmedel med

slipverkan fér rengéring av kaffemaskinen. Det réicker med en
fuktig och mjuk trasa.

2.Rengér vattenbehallaren for espresso.

OBS! sink aldrig ned kaffemaskinen i vatten under

rengoringen: den dr en elektrisk maskin.

AVKALKNING

Kaffemaskinen har en péminnelsefunktion som talar om néir det &r

dags for avkalkning.

Nér Du har lagat cirka 300 koppar kaffe bériar konfrollampan pé/av

att blinka. Detta innebéir att Du bar kalka av maskinen enligt féljande:

1. Séit pé maskinen genom ot trycka p& knappen pa/av.

2. Sfing av pdminnelsefunktionen genom aft trycka pé knappen

pé/av en géng fill (i cirka 5 sekunder) s& att maskinen stéings av.

Nér maskinen stiings av kopplas péminnelsefunktionen bort.

Sl& pé kaffemaskinen igen.

4. Hall avkalkningslasningen (avkalkningsmedel + vatten i den
méngd som tillverkaren rekommenderar) i behéllaren. Sérskilt
avkalkningsmedel for kaffemaskiner kan Du képa hos
serviceverksttiderna. Félj instruktionerna pa flaskans  efikett
noggrant. Alternativt kan Du [8sa upp 2 matskedar citronsyra
(cirka 30 gram), som finns aft kdpa pd& apotek eller i
livsmedelsafférer, i en halv liter vatten. Hall 18sningen i
vattenbehillaren.

5. Kontrollera cit filterhéllaren inte sitter pé& maskinen och placera ett
kéirl under kaffemaskinens espressostril.

6. St p& maskinen och véinta fills konfrollampan OK slutar blinka
och lyser med fast sken.

7. Tryck pé knappen fér 2 KOPPAR G4 och lat 8sningen rinna
igenom maskinen och matas ut. Upprepa minst 5 génger.

8. Stiing omedelbart av maskinen och It [sningen verka i minst 15
minuter.

9. Séitt p& maskinen och upprepa proceduren i punkt 7.

10. éppna reglerknappen for énga och lét all I8sning i behallaren
rinna ut.

11. Avldgsna resterna av [8sningen och kalkresterna genom aft skélja
behallaren noga. Fyll den sedan med rent vatten och st tillbaka
den pé dess plats.

12. Tryck pé& knappen for 2 KOPPAR G4 minst 5 génger och st
reglerknappen for anga i Sppet lige fills hela behéllaren har
tomis.
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Kontrollampan pé&/av blinkar.

Espresson kommer inte ut
léingre

Espresson droppar fréan
filterhallarens kanter i stéllet
for fran hallen.

Espresson dr kall

Pumpen bullrar fr mycket

Kaffeskummet ar ljust (kaffet
rinner snabbt ur munstycket)

Kaffeskummet ér morkt (kaffet
rinner l&ngsamt ur
munstycket)

Kaffet smakar beskt

Det bildas inget mijslkskum
under fillagningen  av
cappuccino

Det rinner vatten fran
utmatningsrdret fér anga nér
man sétter pa maskinen

* Hog kalkhalt.

o Det saknas vatten i behéllaren.

* Hélen pa filterhéllarens munstycken
ar filltsppta.

® Espressostrilen &r filltgppt.

* Behdllaren &r inte korrekt inférd och
ventilen p& dess botten &r inte
Sppen.

¢ Filterhéllaren &r inte ordentligt pasatt

® Packningen pd espressostrilen har
forlorat sin elasticitet.

* Halen pa filterhdllarens munstycken
ér tilltéppta.

* Kopparna har inte vérmts upp.

* Vattenbehdllaren &r tom
o Behallaren ér inte korrekt inférd och
ventilen p& dess botten &r inte

Oppen.

* Kaffepulvret har tryckts samman for
lite

* For lite kaffepulver

* Kaffet &r fr grovmalet.

¢ Kaffepulvret har tryckts samman for
mycket

e For mycket kaffepulver

e Espressostrilen &t tilltappt.

o Kaffet ar for finmalet.

* Maskinen har inte skaljts fillréckligt
efter avkalkningen..

* Mjslken ér inte tillréickligt kall
® Cappuccinordret r smutsigt

* Reglerknappen for anga ér Sppen

* Gor en avkalkning enligt beskrivningen i
avsnittet “AVKALKNING”.

e Fyll p& vattenbehéillaren.
® Rengér hélen pa munstyckena.

* Brug udelukkende kaffe, der er
malet il “Rengdring av filterhallaren
for malet kaffe” “Rengdring av
filterhallaren for kaffeportioner

® Tryck latt pa behallaren s& att
ventilen p& botten Sppnas.

* Haka fast filterhallaren ordentligt och
dra &t den sa mycket det gér.

* Byt ut packningen hos en
serviceverkstad.

® Rengér hélen p& munstyckena.

* Vérm kopparna.

e Fyll p& vattenbehallaren.
® Tryck latt pa behallaren s& att
ventilen p& botten Sppnas.

® Pressa kaffepulvret mer.

o Fyll pa mer kaffepulver
® Anvéind endast malet kaffe som &r
avsett for espressomaskiner.

e Pressa kaffepulvret mindre

 Minska méngden kaffepulver

® Rengér sésom beskrivs i avsnittet
“Rengéring av espressostrilen”.

* Anvéind endast malet kaffe som &r
avsett for espressomaskiner.

o Skalj kaffemaskinen sasom beskrivs i
avsnittet “Avkalkning”

* Anvéind alltid kylsképskall mjslk

® Rengér noga hdlen pé
cappuccinoréret, i synnerhet de hél
som visas i fig. 22

® Stéing reglerknappen fér anga
ordentligt innan du sétter p&
maskinen

Om dessa moment utfors felaktigt eller for fort kan maskinen blockera sig. Sting i sé fall av maskinen, dra ur
stickproppen och véinta nagra sekunder. Sétt sedan i stickproppen igen och sla pa maskinen.
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